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Einbauhinweise / Installation Instructions KW automotive

Hinwe?s Nr./ 685 11 186 Erstellt am/ 16.09.2020
Instruction No. Date

Das Steuergerat befindet sich im Kofferraum.

The control unit is located in the front trunk.

Innenverkleidung demontieren.

Dismantle the interior panel.
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KW automotive
Hinweis Nr./

Erstellt am/
Instruction No. 68511 186 Date 16.09.2020

Markierten Stecker ausstecken und am Kabelbaum mit Kabelbindern befestigen.

Disconnect the marked connector and fix it with cable ties on the wire harnes.

Mitgelieferten Stecker in das Steuergerat einstecken und verriegeln.

Insert the supplied plug into the control unit and lock.
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Einbauhinweise / Installation Instructions KW automotive

Hinweis Nr./ Erstellt am/
Instruction No. 68511 186 Date 16.09.2020

Klebepad an jeder der Stilllegung befestigen.
WICHTIG: Oberflaiche muss Staub- und Fettfrei sein.

Fix the one adhesive tape on the electronic component.
IMPORTANT: Surface must be cleaned and degreased.

Leitungen der Stilllegungen an den offenen Kabeln vom Stecker einstecken. Auf die korrekte Verriegelung der Stecker achten! Stilllegungen
auf das Karosserieblech aufkleben. WICHTIG: Oberfliche muss Staub- und Fettfrei sein.

Connect the wire into the supplied electronic component. Check the correct locking the plug! Bond the electronic component on the surface.
IMPORTANT: Surface must be cleaned and degreased.
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Einbauhinweise / Installation Instructions KW automotive

Hinweis Nr./ Erstellt am/
Instruction No. 68511 186 Date

16.09.2020

Leitungen mit den mitgelieferten Klebehalter und Kabelbindern befestigen.
WICHTIG: Oberflache muss Staub- und Fettfrei sein.

Fix the wire with the supplied cable ties and adhesive holders on the chassis.
IMPORTANT: Surface must be cleaned and degreased.
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